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Personal name as the object of study of Sociolinguistics

Abstract: This article starts from the premise that the personal name is a social and
ethnocultural sign because it appears and functions in a society and for society. The appear-
ance of personal names is determined by the socio-cultural and political events that take place
in society at a given time, in a particular geographical area. On the basis of the analysis of the
statistical data provided by the Public Services Agency and the registers of birth certificates
from Orhei district, we intend to demonstrate that the sociolinguistic perspective of studying
anthroponymy is related to the anthroponymic variation and refers to the social, the psy-
chological and the pragmatic components of the naming act. From the sociolinguistic point
of view, these three components contribute to the realization of the three important functions
of the first names: separator, unifying and prestigious.
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Rezumat: Articolul de fatd porneste de la premisa ca numele propriu de persoana re-
prezinta un semn social si etnocultural, deoarece ia nastere si functioneaza in societate si pen-
tru societate/ comunitate. Aparitia numelor este determinatd de evenimentele social-culturale
si politice, care au loc in societate, Intr-o anumitd epocd, intr-o anumita zond geografica, si
de tendintele modei lingvistice. In baza analizei datelor statistice oferite de Aparatul central
al directiei generale de stare civila din cadrul I.P. ,,Agentia Servicii Publice” si a Registrelor
actelor de nastere, oferite de OSC Orhei, ne-am propus sa demonstram ca perspectiva socio-
lingvistica a studierii antroponimiei tine de variatia antroponimica si vizeaza componenta
sociala, componenta psihologica si componenta pragmatica a actului de numire. Din punct
de vedere sociolingvistic, aceste trei componente contribuie la realizarea a trei functii impor-
tante ale prenumelor: separatoare, unificatoare si de prestigiu.

Cuvinte-cheie: nume propriu de persoana, sociolingvisticd, functie unificatoare,
functie separatoare, functie de prestigiu.

Onomastica s-a bucurat si continud sa se bucure de o atentie deosebita in cadrul
cercetarilor stiintifice datorita caracterului sau interdisciplinar. Ea preocupa, in acelasi
timp, si lingvistii, si traducatorii, si etnologii, si geografii, si sociologii, si istoricii, tocmai
prin optica diferita a acestora asupra obiectului de studiu — numele propriu, fapt care
face din onomastica moderna o disciplind complexa, ce are propriile probleme si metode
de cercetare.
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Savantul V. Blanar sustine cé ,,onimele si sistemele onimice pot exista doar in co-
municarea sociald. latd de ce numele propriu ca obiect de studiu al onomasticii trebuie
cercetat pornindu-se de la functia sociald pe care acesta o realizeaza — functie care scoate
in evidenta aspecte pragmatice si aspecte socio-onomastice” (Blanar, p. 91).

Realizarea functiei sociale face din procesul numirii un act social, argumenteaza
lingvista E. Troplini, deoarece ,,numele proprii de persoana sunt atribuite in baza unor
traditii, a unor conventii sociale, care reflecta nivelul de educatie, cultura, traditiile si isto-
ria unui grup etnic — aspecte ce demonstreaza cd, intotdeauna, exista o motivatie a faptului
de ce copilul poarta acest nume” (Sramek, p. 4).

Motivatia, care sta la baza actului de numire, este un argument al faptului ca nume-
le sunt exemple autentice de semne lingvistice, a caror structura si forma contin informatii
lingvistice si extralingvistice, care oferd numelui propriu de persoana statutul de indicator/
semn social, ,,ce realizeazd o functie de diferentiere si o functie de integrare” (Troplini,
p- 21). Aceste doua functii specifice onimelor — integrarea si diferentierea — pot fi ob-
servate, mai ales, acum, cand onomastica este supusa unui proces de internationalizare,
cauzat de intensificarea procesului de migrare si a celui de globalizare, procese care impun
studierea antroponimiei din perspectiva sociolingvistica si etnoculturala, sub influenta
factorilor social-politici, culturali, psihologici si estetici, care scot in evidentd aspecte ce
tin de mobilitatea demografica si de deschiderea omului spre alteritatea etnica si culturala
care-l inconjoara.

Ca obiect de studiu al sociolingvisticii, antroponimul presupune analiza inven-
tarului de nume din punctul de vedere al evolutiei si al modificarii acestuia sub influenta
factorilor socioculturali si functionarea antroponimelor In context micro- $i macrosocial,
in functie de variatia lingvisticd, influentele dintre varianta standard si variantele non-
standard ale limbii, conditionate de factorii extralingvistici, bilingvism si multilingvism,
limbi si varietati lingvistice 1n contact.

Perspectiva sociolingvistica a studierii antroponimiei tine de variatia antroponimica
— concept analog celui de variatie lingvistica din sociolingvistica si vizeaza componenta
sociala (etnia, confesiunea, statutul socioprofesional, varsta si specificul gender al nume-
lor de persoand), popularitatea numelui in microgrup sau macrogrup, dihotomia nume ofi-
cial — nume neoficial, perioada in care numele a aparut si evolutia lui (prezenta variantelor
si zona de utilizare a lor), componenta etnoculturald a onimelor (formulele denominative
unice, fixate prin traditie Tn cultura unui popor, afixele din structura formulelor denomina-
tive care reflectd specificul national al onimelor), componenta psihologica (factorii care
influenteaza parintii n alegerea si atribuirea unui nume nou-nascutului) si componenta
pragmatica (actul de numire ca manifestare a intentionalitétii, a dorintei parintilor de a fi
originali si de a iesi din banalitate, de a singulariza purtatorul numelui).

Ideea cd antroponimul reprezintd un semn sociolingvistic este dezvoltatd de
catre savantul rus V.A. Nikonov, care in lucrarea Xms u o6wecmso (Numele si socie-
tatea) demonstreaza cd numele este un semn, un indicator social, deoarece ia nastere si
functioneaza in societate si pentru societate/comunitate. Aparitia numelor este determi-
nata de evenimentele social-culturale si politice, care au loc in societate, intr-o anumita
epocd, Intr-o anumita zona geografica, si de tendintele modei lingvistice (a se vedea: 4).

87

BDD-A29175 © 2019 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 13:11:09 UTC)



LX1III Phiclegk

2019 TANUARIE - APRILIE

Alti cercetatori aprofundeaza aspectul sociolingvistic, argumentand ca evolutia
antroponimiei depinde nu doar de evenimentele social-culturale si politice din societate,
dar si de componenta etnica, lingvistica si confesionald a populatiei dintr-o anumita zona,
iar sistemul antroponimic este in stransa conexiune si cu factorii care influenteaza parintii
in alegerea numelui unui nou-nascut, cum ar fi:

I. moda onomastica (de exemplu, la sfarsitul secolului al XVII-lea, in Marea
Britanie, erau populare numele Elizabeth si Mary, iar spre sfarsitul secolului al XX-lea,
cele mai frecvente prenume feminine sunt Christe si Susan);

2. relatia dintre nume si statutul social al purtatorului (bundoara, in Anglia, nume-
le Abigail, traditional era atribuit servitoarelor);

3. tendinta parintilor de a evita disfoniile/asocierile suparatoare dintre numele de
familie si prenume;

4. dorinta/intentia parintilor de a fi originali, un factor extrem de actual in prezent,
cand parintii au libertatea de a inventa si de a oferi copiilor numele pe care si le doresc.
Utilizarea tot mai frecventa a diminutivelor si a formelor scurte, provenite de la prenume-
le traditionale, care s-au impus ca nume independente, reprezintd o consecintd a dorintei
de originalitate si o inovatie n antroponimia actuala, la nivel global.

5. factorul confesional; religia;

6. conotatia pozitiva a numelor;

7. relatia dintre nume si locul/zona unde a fost nascut copilul (de exemplu, nume-
le Yorick arata ca purtatorul lui este originar din sudul Angliei);

8. dorinta de a evita numele care se regasesc in componenta expresiilor frazeolo-
gice si care pot genera o conotatie negativa.

9. acordarea numelor in cinstea unor personalitati celebre sau a personalitatilor
istorice (HukoHoB, p. 9).

Astfel, analiza inventarului de nume din perspectiva sociolingvistica, prin prisma
factorilor care influenteaza parintii in alegerea unui nume, scoate in evidenta informatii ce
tin de nivelul de educatie al onomatetului (parintii in calitate de agenti care oferd numele),
de confesiunea religioasa si de etnia careia 1i apartin, de aspectul gender, de concentrarea/
popularitatea sau frecventa numelor intr-o anumitd regiune si de stabilitatea onomasti-
conului. De asemenea, cercetarea entitatilor antroponimice, din punct de vedere socio-
lingvistic, demonstreaza ca antroponimia se afla intr-un proces continuu de modificare,
completare si innoire.

Savantul roman O. Felecan demonstreaza ca, in ultimele decenii, nominatia are un
caracter inovativ, fiind influentatd de mass-media si de procesul de globalizare, puternic
reflectat in toate sferele vietii culturale si sociale. Acest fapt a indepartat numitorii de prin-
cipiul religios stravechi, existent in Antichitatea romana — nomen est omen. Nerespectarea
acestei reguli a dus la realizarea a trei functii ,,simbolice” ale prenumelor: o functie sepa-
ratoare, ce are rolul de a-i individualiza pe purtatori, o functie unificatoare, ce reuneste
purtatorii unor nume de botez, si o functie de prestigiu, referitoare la statutul oamenilor in
societate, care face distinctie intre cei aflati in varful ierarhiei sociale si cei situati la baza
acesteia (a se vedea: FELECAN).
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In cele ce urmeaza, prin intermediul exemplelor excerptate din Registrele alfabe-
tice ale actelor de nastere, oferite de OSC Orhei, vom urmari cum se manifesta procesele
enuntate mai sus, facand o analiza sumara a caracterului inovativ al antroponimiei actuale,
in contextul globalizarii si al evenimentelor social-politice si culturale din ultimele dece-
nii, care au repercusiuni si asupra onomasticii.

Orheiul este un oras vechi, multietnic si pluriconfesional, care s-a remarcat de
secole in spatiul roméanesc istoric si cultural, fiind o zona reprezentativa, din punct de ve-
dere etnolingvistic si etnocultural, in cadrul Republicii Moldova. Acest lucru ne-a servit
drept imbold pentru realizarea prezentei cercetari, ale carei rezultate ar putea fi pertinente
si pentru alte zone din Republica Moldova, dat fiind faptul ca, in prezent, in Orhei, ca si in
alte orase din Republica Moldova, se fac resimtite procesele specifice perioadei actuale,
in primul rand, schimbarea sistemului social-politic dupa 1989 si revenirea la valorile
spirituale nationale, migratia masiva a populatiei in statele membre ale Uniunii Europene
(si nu numai) si contactele active cu alte culturi si confesiuni — procese care se reflecta si
asupra inventarului de nume.

1. Populatia orasului, inclusiv cea a localitatilor rurale din municipiul Orhei, con-
form recensamantului din 2014, constituie 101.502 persoane, dintre care 21.065 locu-
iesc In mediul urban, iar 80.437 — in mediul rural. Miscarile demografice necontrolate si
migrarea masiva au influentat negativ structura de varstd a populatiei, inregistrandu-se
o tendintd vaditd de Tmbatranire a acesteia, succedata de o scadere brusca a natalitatii
populatiei (Recensamantul populatiei si al locuintelor 2014, http://www.statistica.md/ pa-
geview. php?l=ro&idc=479 (accesat: 28.01.2019)).

Examinarea documentelor de arhiva si a datelor statistice aratd ca locuitorii mu-
nicipiului Orhei sunt preponderent moldoveni, romani basarabeni, care vorbesc limba
romana. De rand cu bastinasii mai convietuiesc reprezentanti ai altor etnii: ucraineni, rusi,
bulgari, romi, gagauzi — atestati de sute de ani pe teritoriul Basarabiei, dar si reprezentanti
ai unor etnii, stabiliti recent in aceastd zona — arabi, turci etc. Populatia municipiului este
afiliatd mai multor confesiuni religioase: crestin-ortodocsi, catolici, baptisti, adventisti de
ziua a saptea, adepti ai confesiunii islamice etc. Toate aceste particularitti se reflecta n
sistemul antroponimic al regiunii si contribuie la realizarea celor trei functii ,,simbolice”
ale prenumelor — separatoare, unificatoare si de prestigiu — de care aminteste O. Felecan.

Astfel, functia unificatoare a prenumelor se realizeaza prin dorinta parintilor de a
ramane fideli traditiei si identitatii romanesti. Conform acesteia, copilul va purta fie nu-
mele unuia dintre parinti, fie numele unuia dintre nasi, fie al unuia dintre bunici. In acest
fel, se asigura continuitatea sistemului romanesc de denominatie personala, traditie bazata
pe criteriile de solidaritate familiald, pentru a pastra vie amintirea stramosilor. Acest fapt
este demonstrat de prezenta unui numar impunator de prenume traditionale Tn onomasti-
conul actual: Sofia, Ana, Maria, Elena, Ecaterina, Irina, Aexandru, Dumitru, lon, Vasile,
Teodor, Nicolae si de faptul cd de-a lungul timpului acestea isi mentin pozitia in topul
celor mai populare prenume din Republica Moldova. Folosirea acestor prenume limiteaza
tendinta de modernizare/ internationalizare, puternic pronuntatd, in ultimul timp, in sfera
numelor de botez (a se vedea tabelul 1).
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Alegerea unui nume traditional (calendaristic) este justificata de faptul ca prenu-
mele roménesti au conotatii deosebite, sunt adaptate la sistemul fonetic al limbii, suna
bine si sunt usor de pronuntat, au rezistat in timp, au forta personalitatilor care le-au pur-
tat, sunt acceptate de catre societate si pastreaza identitatea etnoculturala a purtatorului.

Functia separatoare a prenumelor se realizeaza prin intermediul ,,hipocoristice-
lor scurte™!, al ,,hipocoristicelor diminutivale”, al prenumelor compuse si al prenumelor
netraditionale.

Analiza Registrelor alfabetice a actelor de nastere, oferite de OSC Orhei, arata
ca, 1n ultimele decenii, in antroponimie se manifesta tendinta de a inlocui formele stan-
dard ale prenumelor calendaristice cu ,,hipocoristice scurte” sau ,,hipocoristice diminu-
tivale”, care, pe de o parte, realizeaza o functie unificatoare, dat fiind faptul ca provin de
la formele standard ale prenumelor calendaristice, care formeaza nucleul antroponimiei
traditionale, iar pe de alta parte — o functie individualizatoare, deoarece aceste nume ofera
o posibilitate sporitd de identificare/ de supraindividualizare.

Astfel, in Registrele alfabetice ale actelor de nastere (anii 2000-2016), oferite de
OSC Orhei, se atesta urmatoarele forme scurte, aparute prin intermediul apocopei, sin-
copei, aferezei de la ,,antropoformele-nucleu”: Daniel —Dan (de 43 de ori);, Danu (de
7 ori); Dany (o data); Daniela — Dana (de 16 ori); Viadimir — Viad (de 28 de ori);
Viadislava — Vlada (de 28 de ori), Alexandru / Alexei — Alex (de 24 de ori, Sandu (de
11 ori), Alexandra / Alexandrina — Alexa (de 6 ori), Sanda (de 13 ori), Sandra (de 3
ori), Sandina (o datd), Sofia — Sofi (o datd); Andrian / Adrian — Andi (o datd) / Ady (o
datd); Ecaterina —Katy (odatd); Maria — Masa (odatd); Sofia — Sonia (o datd); Zinaida
— Zina (o datd); Gabriela / Gabriel — Gabi (o data), nume care trimite Tn egald masura
atat la genul masculin, cat si la cel feminin; Magdalena — Magda (o datd), in structura
prenumelui dublu Magda-Oana,; Maxim — Max (o data); Nicolae— Nicu (de 2 ori) o data
individual, a doua oara in structura prenumelui dublu Nicu — Lilian; Elena — Lenka (o
datd); Ivan — Vania (o datd); Valeria — Lera / Lerika (o datd); Veronica — Nica (o data),
Giovani — Gioni (0 data).

Analizand formele scurte ale prenumelor mentionate mai sus, observam ca pe langa
,,hipocoristicele scurte” traditionale romanesti — Alex, Alexa, Sandu, Dan etc., apar si o
serie de forme / variante de origine ruseasca sau occidentala. Formele scurte de origine
ruseasca — Masa, Dasa, Ira, Dima, Natasa, Sonia, Vania — sunt rezultatul influentei rusesti
asupra sistemului antroponimic traditional in perioada sovietica si a numarului mare de
ucraineni, rusi, gdgauzi in componenta etnicd a populatiei municipiului Orhei — vorbitori
de rusa — si a bilingvismului, un fenomen caracteristic societatii noastre.

Formele scurte de origine occidentald: Andi — provenit de la englezescul Andy;
Katy — un diminutiv al englezescului Kate, Ddany — provenit, probabil, din varianta
americand Danny pentru care s-a incercat adaptarea la sistemul ortografic al limbii

! Cercetatoarea M. Cosniceanu, in lucrarea ,,Studiu asupra numelor de persoana” (1973)
trateaza formele scurte provenite de la prenumele standard ca hipocoristice scurte, iar formele
diminutivale — ca hipocoristice diminutivale.

2 Lingvistul S. Garagulea, in lucrarea ,,AHTPOIIOHUMUYECKAS TPATMATHAKA M HICHTUYHOCTD
nnuBraa” (2009), numeste formele standard ale prenumelor calendaristice antropoforme-nucleu,
iar formele scurte si formele diminutivale antropoforme-periferice.
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romane la fel ca si Andi; Gioni — o forma scurtd a prenumelui italian Giovanni sau
o adaptare foneticd si ortografica a ,hipocoristicului scurt” Johnny, provenit de la
prenumele englezesc John; Sofi — care poate fi o forma scurtd, obtinutd prin apocopa
de la prenumele traditional Sofia sau o adaptare fonetica si ortograficd a prenumelui
occidental Sophie — sunt o consecinta a intensificarii procesului de migrare, a contactului
(lingvistic, cultural) cu reprezentanti ai altor etnii.

Incepand cu anul 2000, in Registrele alfabetice ale actelor de nastere (2000-2016),
de la OSC Orhei, se atesta si o serie de ,,hipocoristice diminutivale”, forme dezmierdatoare
ale prenumelor ce exprima sentimente de afectiune si care sunt formate cu ajutorul sufixe-
lor -ut, -as, -el, -ela, -oara, -ina, -ica, -ita, -uta / uta si sufixul diminutival rusesc -ka:

-ut: lonut (atestat de 16 ori);

-ela: lonela (de 10 ori), Petronela (de 5 ori); Antonela (de 5 ori); Dorinela (o datd);
Aniela (o datd); Cristela (o datd);

-ina: Nicolina (o datd); Emilina (o datd), Andreina (o datd), Soreina (o datd);
Nadina (o datd), Vasilina (o datd);

-uta: Anuta (o datd), Anicuta (o datd), Aniuta (o datd);

-ita / it@: Victorifa (o datd), Gheorghita (o datd), Dumitrita (de 7 ori), Luminita
(de 5 ori);

-el: Georgel (o datd), lonel (o datd), Dorel (o datd), Costel (o datd);

-as: Dumitras (o datd), lonag (o datd);

-ic / icd / ica: Petrica (o datd); Anica (o datd); Cristic (o datd) — un diminutiv
al formei scurte Cristi;

-ka: Andreika (o datd), Lerika (o datd), Lenka (o datd), ultimele doua fiind forme
diminutivale obtinute prin derivare de la ,,hipocoristicele scurte” rusesti Lera si Lena.

Aceste ,,antropoforme-periferice” — hipocoristice scurte si hipocoristice dimi-
nutivale — situeaza sistemul antroponimic ,,la limita dintre sistemul vechi si sistemul nou
de nume de botez si trebuie considerate ca solutie de compromis la care ajunge familia
selectoare a numelui, pentru ca prin origine sunt traditionale, dar prin aspect marcheaza
noua tendintd onomastica” (Danila, p. 129).

Sub influenta modei, si odata cu intensificarea procesului de migratie a populatiei
din Republica Moldova 1in tarile europene si nu numai, precum si datoritd influentei
mass-mediei si a telenovelelor, a aparut tendinta de a inlocui prenumele calendaristice
cu prenume de origine strdind, care sunt un argument al realizarii functiei separatoare
a prenumelor.

Astfel, conform Registrelor alfabetice ale actelor de nastere (anii 2000-2016), de
la OSC Orhei, cele mai raspandite prenume feminine de provenientd occidentald sunt:
Bianca (atestat de 22 de ori), Melissa (atestat de 11 ori, avand 3 variante de ortografiere:
Melissa, Milisa, Meliz), Mirela (de 9 ori), Beatrice (atestat de 8 ori si cu 5 variante de or-
tografiere: Beatrice, Beatricia, Biatricia, Beatricea si Biatrisia), Milena (atestat de 5 ori,
ortografiat in 2 feluri: Milena si Mylena). Alte prenume feminine de origine occidentala,
intalnite cate o singura data, sunt: Erika/ Erica (atestat de 2 ori, ortografiat diferit), Selina,
Melani, Medina, Francesca, Roberta, Denisa, Fabiana, Fiona, Rafaela, Geamila, Luiza/
Luisa (atestat de 2 ori, ortografiat diferit), lzabela, Henrieta, Gretta, Viviana, Esmeralda.
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Analiza Registrelor Alfabetice ale actelor de nastere din perioada 2000-2016 arata ca
si lista de prenume masculine a fost imbogétita cu unele antropoforme de origine straina:
Eric, Elvis, Franco, Marco, Leonardo, Lorenzzo (ortografiat Lorenfo), Rafael, Enrichi,
Angelo, Guido, Dominic, Robert. Dintre acestea cel mai raspandit este Eric, inregistrat de
7 ori, celelalte fiind atestate o singura data.

Incepand cu anul 2000, in Registrele alfabetice ale actelor de nastere, de la OSC
Orhei, se atesta si o serie de prenume, specifice adeptilor confesiunii islamice, cum ar
fi: Muhammad, cu formele Mohamad si Mohamed, Ayman, Said, Adnan, Asmir, Samir,
Karim, ortografiat Carim, Miraj Leyla, ortografiat Leilla, Aziza, Marwa etc. Aceste pre-
nume realizeaza, pe de o parte, o functie separatoare, iar, pe de alta parte, functie unifica-
toare si cea de prestigiu, dat fiind faptul ca pentru un adept al confesiunii islamice, numele
nu este o simpla ,,eticheta”, care are functia de a identifica si a diferentia membrii unei
familii sau pe cei ai unei colectivitati, acesta are si obligativitatea de a indica identitatea
musulmana a purtatorului.

Cercetatorul W.J. Roff mentioneaza ca ,,pentru un musulman, atribuirea unui nume
este mult mai mult decat respectarea unei conventii impusa de societate, iar actul numirii
trebuie realizat de parinti cu maxima responsabilitate, pentru cd numele va defini perso-
nalitatea copilului. Iar odata ce numele reprezinta insasi definirea personalitatii, acesta
poartd si o semnificatie culturald, care trebuie sa spuna intregii lumi ca tu esti musulman”
(apud Neethling, p. 78).

Prezenta in inventarul de nume autohton a prenumelor netraditionale este, de ase-
menea, o dovada a faptului ca intensificarea procesului de migrare, globalizarea, contactul
lingvistic si cultural cu reprezentantii altor etnii se rasfrange asupra onomasticonului, aflat
in continua schimbare. Prenumele strdine sunt preluate cu scop inovativ si individualiza-
tor, astfel, depdsindu-se bariera lingvistica si cea culturala.

Ca urmare a intensificarii procesului de migrare a populatiei autohtone in statele
membre ale Uniunii Europene (si nu numai) si ca rezultat al perfectarii actelor de stare
civila, in cazul nostru a certificatelor de nastere, in afara Republicii Moldova sau ca ma-
nifestare a unor aspecte ale intentionalitatii, in cazul numirii, in Registrele alfabetice ale
actelor de nastere de la OSC Orhei, incepand cu anul 2011, se intalneste o serie de variante
ortografice ale prenumelor, inclusiv ale celor traditionale romanesti, integrate si ele n
sistemul antroponimic oficial, de exemplu: Catalina — Katalina, Alina — Alyna, Angela —
Anjela; Oxana — Ocsana, Vadim — Vadim, Vadym, Elena — lelena; Victor — Viktar; Ecate-
rina — Ekaterina, Caterina, Katerina, Cristina — Kristina; Carolina — Karolina, Luminita
— Luminitsa; Dumitrita — Dumitritsa, Dimitritsa, Xenia — Ksenia, Andrei — Andrey, Svet-
lana — Svitlana; Maria — Maria, Corina — Karyna, llinca — lllinca; Chiril — Kirill, Natalia
— Nataly, Valeria — Valeriia, Denis — Dennis

Analizate din punctul de vedere al manifestarii unor aspecte ale intentionalitatii sau
ale modei onomastice, inlocuirea lui ,,0” cu ,,a”— Victor — Viktar, a lui ,,i” cu ,,y” — Alina
—Alyna, a lui ,,¢” cu ,,K” — Ecaterina — Ekaterina, a lui ,,t” cu ,,ts” — Dumitrita — Dumi-
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tritsa, a lui ,x” cu ,,¢8” — Oxana — Ocsana, precum si dublarea literelor ca in exemplele
Hlinca, Kirill, Valeriia, Dennis reprezintd, pe de o parte, intentia parintilor de a-si indi-
vidualiza copiii, de a crea, asa cum sustine J.R. Searle, ,,0 referintd de succes” (Searle,
p- 233), care sa reprezinte un signum singulare al obiectului numit, fara ambiguitati, care
sd-1 poata desemna pe el si numai pe el, iar pe de alta parte — realizarea functiei separa-
toare si a celei de prestigiu.

In concluzie, remarcam faptul ci studierea antroponimelor din perspectiva socio-
lingvistica scoate in evidenta aspecte ce tin de evolutia sociala si culturala a unei regiuni,
particularitati ce tin de contactul lingvistic si cultural al populatiei autohtone (majoritare)
cu reprezentantii altor etnii, precum si indici care tin de componenta etnica si afilierea
religioasd a locuitorilor.

De asemenea, onomastica sociolingvistica arata ca factorii care influenteaza ale-
gerea unui nume duc la aparitia unor stereotipuri colective, ce presupun manifestarea
anumitor caracteristici culturale, lingvistice si extralingvistice. Acestea se reflecta in ac-
tul de numire si demonstreazd ca numele de botez se inscrie intr-o semiotica naturald
a microcolectivitatilor, iar actul de numire implicd mai multe persoane, printre acestea
numarandu-se: 1. agentul (parintii, bunicii, nasii); 2. nou-nascutul; 3. preotul, in cazul
botezului, sau/si ofiterul starii civile, care fixeazd numele in Registrul actelor de nastere.
Este judicios ca antropinimele sd fie investigate in stransd legaturd cu contextul
sociocultural, etnic si religios, in care acestea apar si functioneaza.
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